AR-15 STRIKE DOUBLE MAG POUCH HOLDS 2 - BLACKHAWK AR-15
DOUBLE MAG POUCH, BLACK

Carry Two Spare Mags in the Space Required for One

The Strike AR-15 2-Mag Pouch from Blackhawk holds two spare 30-round
magazines in a single pocket, allowing you to have two fully loaded mags
available while giving up the belt/pack real estate normally required for one.
Constructed of 500 denier nylon, the Blackhawk Strike AR-15 2-Mag Pouch fitted
with integral straps for attaching it to Blackhawk S.T.R.I.K.E. or PALS/MOLLE
gear. Hook-and-loop flap closure keeps mags in the pouch and protects them
from dirt and debris Grommets in the pouch bottom allows drainage of water
Versatile mag pouch ready in any situation Blackhawk’s rugged Strike AR-15
2-Mag Pouch protects your mags from the elements and ensures they’ll be ready
when you need them.

Attributes

Name: BLACKHAWK AR-15 DOUBLE MAG POUCH, BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK

Product no.: 100500243

Mfr. No.: 37CL02BK

Color: Black

Make: AR-15

Material: Nylon

Size: Single

Delivery weight: 0.17kg

UPC: 648018039430
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Sicherheitsanleitung fiir das AR15 STRIKE DOUBLE
MAG POUCH

Einleitung

Vielen Dank, dass du das AR15 STRIKE DOUBLE MAG POUCH von Blackhawk erworben hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um zwei Ersatzmagazine mit 30 Schuss sicher zu halten und dir einen bequemen Zugang zu
ermoglichen, wahrend der bendtigte Platz minimiert wird. Um deine Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu
gewabhrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Pouch nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich zum Halten von
AR15Magazinen.

Uberpriife regelmaRig das Pouch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung.

Halte das Pouch von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Lagere das Pouch an einem kiihlen, trockenen Ort, wenn es nicht benutzt wird.

Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehler den zustdndigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Uberpriife immer, dass der Klettverschluss sicher geschlossen ist, bevor du dich bewegst, um einen
versehentlichen Verlust der Magazine zu verhindern.

®* Vermeide es, das Pouch Uber die vorgesehene Kapazitat hinaus zu beladen, da dies die Integritat und
Sicherheit beeintrachtigen kann.

® Stelle sicher, dass das Pouch richtig an deiner Ausriistung befestigt ist, um ein Ablésen wahrend der
Benutzung zu verhindern.

® Setze das Pouch nicht extremen Temperaturen, Chemikalien oder scharfen Gegensténden aus, die Schaden
verursachen kénnten.

® Wenn du das Pouch bei nassen Bedingungen verwendest, stelle sicher, dass die Entwasserungséffnungen
nicht verstopft sind, um einen ordnungsgemafen Wasserabfluss zu gewéhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Befestigung:
® Verwende die integrierten Riemen, um das Pouch sicher an Blackhawk S.T.R.I.K.E. oder
PALS/MOLLEAusriistung zu befestigen.
® Stelle sicher, dass das Pouch fest gesichert ist und sich nicht bewegt, wenn es gezogen oder
geschoben wird.
2. Laden der Magazine:
* Offne den Klettverschluss, um Zugang zum Pouch zu erhalten.

® Setze die Magazine in das Pouch ein und achte darauf, dass sie sicher positioniert sind.
® SchlieRe den Flap, um die Magazine vor Schmutz und Ablagerungen zu schitzen.

3. Pflege des Pouches:

® Reinige das Pouch regelméRig mit einem feuchten Tuch und mildem Seifenwasser, wenn notig.
® |ass das Pouch vollstandig an der Luft trocknen, bevor du es lagerst.

4. Lagerung:
® | agere das Pouch, wenn es nicht in Gebrauch ist, an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter

Sonneneinstrahlung.
® Stelle sicher, dass das Pouch leer und sauber ist, bevor du es lagerst.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Pouch gemaf den o6rtlichen Vorschriften fur Textil und Nylonmaterialien.
® Wenn das Pouch irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, es zu recyceln, wenn mdglich, oder entsorge es

in einem Abfallbehélter, der fur nichtrecycelbare Materialien vorgesehen ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zu Sicherheit, Produktnutzung oder zur Meldung eines unsicheren Zustands wende dich bitte an den
zustandigen EUbasierten Kontaktpunkt fir Unterstiitzung.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit bezilglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
haben fur uns hochste Prioritat. Viel SpalR mit deinem AR15 STRIKE DOUBLE MAG POUCH!



Safety Instruction Guide for the AR15 STRIKE
DOUBLE MAG POUCH

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 STRIKE DOUBLE MAG POUCH from Blackhawk. This product is designed to
securely hold two spare 30round magazines, providing convenient access while minimizing the space required. To
ensure your safety and the longevity of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the pouch is used only for its intended purpose of holding AR15 magazines.
Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage.

Keep the pouch away from children and vulnerable individuals.

Store the pouch in a cool, dry place when not in use.

Report any unsafe conditions or product failures to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always check that the hookandloop flap closure is secure before moving to prevent accidental magazine loss.
Avoid overloading the pouch beyond its intended capacity, as this may compromise its integrity and safety.
Ensure that the pouch is properly attached to your gear to prevent it from detaching during use.

Do not expose the pouch to extreme temperatures, chemicals, or sharp objects that may cause damage.
When using the pouch in wet conditions, ensure the drainage grommets are unobstructed to allow for proper
water drainage.

Instructions for Installation and Usage

1. Attachment:

® Use the integral straps to securely attach the pouch to Blackhawk S.T.R.I.K.E. or PALS/MOLLE gear.
® Ensure that the pouch is firmly secured and does not move when pulled or pushed.

2. Loading Magazines:
® Open the hookandloop flap to access the pouch.

® |nsert the magazines into the pouch, ensuring they are positioned securely.
® Close the flap to protect the magazines from dirt and debris.

3. Maintaining the Pouch:

® Regularly clean the pouch using a damp cloth and mild soap if necessary.
® Allow the pouch to air dry completely before storing it.

4. Storage:

® When not in use, store the pouch in a cool, dry location away from direct sunlight.
® Ensure that the pouch is empty and clean before storage.

Disposal Instructions
® Dispose of the pouch in accordance with local regulations regarding textile and nylon materials.

® |f the pouch is damaged beyond repair, consider recycling it if possible, or dispose of it in a waste bin
designated for nonrecyclable materials.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety, product usage, or to report an unsafe condition, please contact the appropriate
EUbased contact point for assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our highest priorities. Enjoy
using your AR15 STRIKE DOUBLE MAG POUCH!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pouch
Doble de Cargadores AR15 STRIKE

Introduccion

Gracias por adquirir el pouch doble de cargadores AR15 STRIKE de Blackhawk. Este producto esta disefiado para
sostener de manera segura dos cargadores de 30 rondas, proporcionando acceso conveniente mientras minimiza el
espacio requerido. Para asegurar tu seguridad y la longevidad del producto, por favor lee y sigue estas instrucciones
de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el pouch se utilice Gnicamente para su propdsito previsto de sostener cargadores AR15.
Inspecciona regularmente el pouch en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén el pouch alejado de nifios y personas vulnerables.

Almacena el pouch en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Reporta cualquier condiciéon insegura o fallas del producto a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre verifica que el cierre de solapa de gancho y bucle esté seguro antes de moverte para evitar la
pérdida accidental de los cargadores.

® Evita sobrecargar el pouch mas alla de su capacidad prevista, ya que esto puede comprometer su integridad
y seguridad.

® Asegurate de que el pouch esté correctamente adjunto a tu equipo para evitar que se despegue durante el
uso.

® No expongas el pouch a temperaturas extremas, productos quimicos o objetos afilados que puedan causar
dafio.

® Cuando uses el pouch en condiciones humedas, asegurate de que los ojales de drenaje estén desobstruidos
para permitir un drenaje adecuado del agua.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Adjunto:
® Utiliza las correas integrales para adjuntar el pouch de manera segura a tu equipo Blackhawk
S.T.R.I.LK.E. 0o PALS/MOLLE.
® Asegurate de que el pouch esté firmemente asegurado y no se mueva al ser tirado o empujado.
2. Cargando Cargadores:
® Abre la solapa de gancho y bucle para acceder al pouch.
® |nserta los cargadores en el pouch, asegurandote de que estén posicionados de manera segura.

® Cierra la solapa para proteger los cargadores de la suciedad y los escombros.

3. Mantenimiento del Pouch:

® Limpia regularmente el pouch usando un pafio hUmedo y jab6n suave si es necesario.
® Deja que el pouch se seque al aire completamente antes de almacenarlo.

4. Almacenamiento:

® Cuando no esté en uso, almacena el pouch en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
® Asegurate de que el pouch esté vacio y limpio antes de almacenarlo.

Instrucciones de Desecho



® Deshazte del pouch de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales textiles y de nylon.
® Si el pouch esta dafiado mas alla de la reparacion, considera reciclarlo si es posible, o deséchalo en un

contenedor de residuos designado para materiales no reciclables.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta relacionada con la seguridad, el uso del producto, o para reportar una condicion insegura,
por favor contacta al punto de contacto adecuado basado en la UE para obtener asistencia.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccion son nuestras maximas
prioridades. jDisfruta usando tu pouch doble de cargadores AR15 STRIKE!



Guide de Securité pour la Pochette Double Mag AR15
STRIKE

Introduction

Merci d'avoir acheté la Pochette Double Mag AR15 STRIKE de Blackhawk. Ce produit est congu pour maintenir en
toute sécurité deux chargeurs de 30 cartouches supplémentaires, offrant un acces pratique tout en minimisant
I'espace requis. Pour garantir votre sécurité et la longévité du produit, veuillez lire et suivre attentivement ces
instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la pochette est utilisée uniquement pour son objectif prévu de maintien des chargeurs
AR15.

Inspectez régulierement la pochette pour tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez la pochette hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Rangez la pochette dans un endroit frais et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Signalez toute condition dangereuse ou défaillance du produit aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez toujours que la fermeture a rabat avec velcro est sécurisée avant de vous déplacer pour éviter toute
perte accidentelle de chargeurs.

Evitez de surcharger la pochette audela de sa capacité prévue, car cela pourrait compromettre son intégrité et
sa securité.

Assurezvous que la pochette est correctement attachée a votre équipement pour éviter qu'elle ne se détache
pendant ['utilisation.

Ne soumettez pas la pochette a des températures extrémes, a des produits chimiques ou a des objets
tranchants qui pourraient causer des dommages.

Lorsque vous utilisez la pochette dans des conditions humides, assurezvous que les ceillets de drainage ne
sont pas obstrués pour permettre un bon drainage de I'eau.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Fixation :
® Utilisez les sangles intégrées pour attacher solidement la pochette a I'équipement Blackhawk
S.T.R.LK.E. ou PALS/MOLLE.
® Assurezvous que la pochette est fermement fixée et ne bouge pas lorsqu'elle est tirée ou poussée.

Chargement des Chargeurs :
® Quvrez le rabat a velcro pour accéder a la pochette.
® |nsérez les chargeurs dans la pochette, en vous assurant qu'ils sont positionnés en toute sécurité.
® Fermez le rabat pour protéger les chargeurs de la saleté et des débris.

Entretien de la Pochette :

* Nettoyez régulierement la pochette avec un chiffon humide et du savon doux si nécessaire.
® |aissez la pochette sécher a I'air complétement avant de la ranger.

Rangement :
® [orsque vous ne l'utilisez pas, rangez la pochette dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére

directe du soleil.
® Assurezvous que la pochette est vide et propre avant le rangement.

Instructions de Mise au Rebut



® Eliminez la pochette conformément aux réglementations locales concernant les matériaux textiles et en nylon.
® Sila pochette est endommagée audela de toute réparation, envisagez de la recycler si possible, ou jetezla
dans une poubelle désignée pour les matériaux non recyclables.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation du produit ou pour signaler une condition dangereuse, veuillez
contacter le point de contact basé dans I'UE approprié pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités absolues.
Profitez de votre Pochette Double Mag AR15 STRIKE !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Pouch per 2
Caricatori Strike AR15

Introduzione

Grazie per aver acquistato la Pouch per 2 Caricatori Strike AR15 di Blackhawk. Questo prodotto & progettato per
contenere in modo sicuro due caricatori di riserva da 30 colpi, fornendo un accesso conveniente e minimizzando lo
spazio richiesto. Per garantire la tua sicurezza e la longevita del prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la pouch venga utilizzata solo per il suo scopo previsto di contenere caricatori AR15.
Ispeziona regolarmente la pouch per eventuali segni di usura o danni.

Tieni la pouch lontana da bambini e individui vulnerabili.

Conserva la pouch in un luogo fresco e asciutto quando non in uso.

Segnala eventuali condizioni pericolose o guasti del prodotto alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controlla sempre che la chiusura con pattina in velcro sia sicura prima di muoverti per prevenire la perdita
accidentale dei caricatori.

® Evita di sovraccaricare la pouch oltre la sua capacita prevista, poiché cio potrebbe compromettere la sua
integrita e sicurezza.

® Assicurati che la pouch sia correttamente attaccata al tuo equipaggiamento per prevenire che si stacchi
durante l'uso.

® Non esporre la pouch a temperature estreme, sostanze chimiche o oggetti appuntiti che possono causare
danni.

® Quando utilizzi la pouch in condizioni di bagnato, assicurati che i fori di drenaggio siano liberi per consentire
un corretto deflusso dell'acqua.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Attacco:

® Utilizza le cinghie integrate per attaccare saldamente la pouch all'attrezzatura Blackhawk S.T.R.I.LK.E. o
PALS/MOLLE.
® Assicurati che la pouch sia fissata saldamente e non si muova quando viene tirata o spinta.

2. Caricamento dei Caricatori:
® Apri la pattina in velcro per accedere alla pouch.

® |nserisci i caricatori nella pouch, assicurandoti che siano posizionati in modo sicuro.
® Chiudi la pattina per proteggere i caricatori da sporco e detriti.

3. Manutenzione della Pouch:

® Pulisci regolarmente la pouch utilizzando un panno umido e sapone delicato se necessario.
® |ascia asciugare completamente la pouch all'aria prima di riporla.

4. Conservazione:

® Quando non in uso, conserva la pouch in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
® Assicurati che la pouch sia vuota e pulita prima della conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci la pouch in conformita con le normative locali riguardanti materiali tessili e nylon.
® Se la pouch & danneggiata oltre la riparazione, considera di riciclarla se possibile, oppure smaltiscila in un
contenitore per materiali non riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso del prodotto o per segnalare una condizione pericolosa, ti
preghiamo di contattare il punto di contatto con sede nell'UE per assistenza.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Goditi 'uso della tua Pouch per 2 Caricatori Strike AR15!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby AR15 STRIKE
DOUBLE MAG POUCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby AR15 STRIKE DOUBLE MAG POUCH od Blackhawk. Produkt ten zostat zaprojektowany
w celu bezpiecznego przechowywania dwéch zapasowych magazynkdéw 30rd, zapewniajgc wygodny dostep przy
minimalizacji wymaganego miejsca. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz dlugowiecznos¢ produktu, prosimy o
uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze torba jest uzywana tylko do zamierzonego celu, jakim jest przechowywanie magazynkow
AR15.

Regularnie sprawdzaj torbe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Trzymaj torbe z daleka od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Przechowuj torbe w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub awarie produktu odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzytkowaniu

® Zawsze sprawdzaj, czy zapiecie na rzep jest pewnie zamkniete przed przeniesieniem, aby zapobiec
przypadkowemu zgubieniu magazynkow.

® Unikaj przeciazania torby ponad jej zamierzony limit, poniewaz moze to wplynaé¢ na jej integralnosg i
bezpieczenstwo.

® Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo przymocowana do Twojego sprzetu, aby zapobiec jej odczepieniu
podczas uzycia.

* Nie wystawiaj torby na ekstremalne temperatury, chemikalia ani ostre przedmioty, ktére moga spowodowac
uszkodzenia.

® Gdy uzywasz torby w wilgotnych warunkach, upewnij sie, ze otwory odptywowe sag niezablokowane, aby
umozliwi¢ prawidtowe odprowadzanie wody.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Mocowanie:

® Uzyj integralnych paskow, aby pewnie przymocowac torbe do sprzetu Blackhawk S.T.R.I.LK.E. lub
PALS/MOLLE.
® Upewnij sie, ze torba jest mocno przymocowana i nie porusza sie przy pociaganiu lub pchaniu.

2. tadowanie Magazynkow:
® Otworz zapiecie na rzep, aby uzyskac dostep do torby.

® W6z magazynki do torby, upewniajgc sie, ze sg odpowiednio umieszczone.
® Zamknij zapiecie, aby chroni¢ magazynki przed brudem i zanieczyszczeniami.

3. Utrzymanie Torby:

® Regularnie czys¢ torbe za pomoca wilgotnej szmatki i tagodnego mydta, jesli to konieczne.
®* Pozwdl torbie catkowicie wyschnaé na powietrzu przed jej przechowaniem.

4. Przechowywanie:
® Gdy torba nie jest uzywana, przechowuj ja w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego

Swiatla stonecznego.
® Upewnij sie, ze torba jest pusta i czysta przed przechowaniem.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi materiatow tekstylnych i nylonowych.
® Jesli torba jest uszkodzona ponad mozliwosé naprawy, rozwaz recykling, jesli to mozliwe, lub wyrzu¢ ja do
kosza przeznaczonego na materiaty nierecyklingowe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania produktu lub zgtaszania
niebezpiecznego stanu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym z siedzibg w UE, aby uzyska¢ pomoc.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas najwyzszymi
priorytetami. Ciesz sie korzystaniem z torby AR15 STRIKE DOUBLE MAG POUCH!



Turvaohjeet AR15 STRIKE DOUBLE MAG POUCH:lle

Johdanto

Kiitos, etté ostit Blackhawkin AR15 STRIKE DOUBLE MAG POUCHin. Tama tuote on suunniteltu pitamaan
turvallisesti kahta ylimaaraista 30lippaista, tarjoten katevan paasyn samalla, kun se minimoi tarvittavan tilan.
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen pitkaikaisyyden, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd pussia kdytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli AR15lippaiden pitamiseen.
Tarkista saanndllisesti pussi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Pida pussi lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Sailyta pussia viiledssa, kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen vioista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

® Tarkista aina, ettd tarranauhaflap sulku on kunnolla kiinni ennen liikkumista, jotta valtetaan vahingossa
tapahtuva lippaan katoaminen.

® Valta ylikuormittamasta pussia sen tarkoitetun kapasiteetin yli, silla tamé voi vaarantaa sen rakenteen ja
turvallisuuden.

® Varmista, ettd pussi on kunnolla kiinnitetty varusteisiisi, jotta se ei irtoa kayton aikana.

* Al altista pussia aarimmaisille lampoétiloille, kemikaaleille tai teraville esineille, jotka voivat aiheuttaa vaurioita.
Kayta pussia marissa olosuhteissa siten, ettd veden valumiseen tarkoitetut reiat ovat esteettomia.

Asennus ja Kayttoohjeet
1. Kiinnitys:

® Kayta integroituja hihnoja kiinnittdaksesi pussin Blackhawk S.T.R.1.K.E. tai PALS/MOLLE varusteisiin.
® Varmista, ettd pussi on tukevasti kiinnitetty eika liiku, kun sité vedetéaén tai tyontetaan.

2. Lippaan Lataaminen:
® Avaa tarranauhaflap paastaksesi pussiin.
® Aseta lippaat pussiin varmistaen, etta ne ovat kunnolla paikallaan.
® Sulje flap suojataksesi lippaita polylté ja roskilta.

3. Pussin Yllapito:

® Puhdista pussia sdannollisesti kostealla liinalla ja tarvittaessa miedolla saippualla.
® Anna pussin kuivua taysin ennen sen sailyttamista.

4. Sailytys:

® Kun pussia ei kayteta, sailyta se viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
® Varmista, ettd pussi on tyhjennetty ja puhdas ennen sailyttamista.

Havittamisohjeet
® Havita pussi paikallisten sdantdjen mukaisesti, jotka koskevat tekstiili ja nailonmateriaaleja.

® Jos pussi on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse sen kierrattamista, jos mahdollista, tai havita se
eikierratettavien materiaalien jatteeseen tarkoitetussa astia.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysyttavaa turvallisuudesta, tuotteen kaytdsta tai haluat ilmoittaa vaarallisesta olosuhteesta, ota
yhteytta asianmukaiseen EUpohjaiseen yhteyspisteeseen saadaksesi apua.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia. Nauti
AR15 STRIKE DOUBLE MAG POUCHIn kaytosta!



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 STRIKE
DOUBLE MAG POUCH

Introduktion

Tack for att du har kopt AR15 STRIKE DOUBLE MAG POUCH fran Blackhawk. Denna produkt ar utformad for att

sakert halla tva extra 30runds magasin, vilket ger bekvam atkomst samtidigt som den minimerar det utrymme som
kravs. For att sékerstalla din sakerhet och produktens hallbarhet, vanligen 1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att vaskan endast anvands for sitt avsedda syfte att halla AR15 magasin.
Inspektera regelbundet vaskan for eventuella tecken pé slitage eller skador.

Hall vaskan borta fran barn och sarbara individer.

Forvara vaskan pa en sval, torr plats nar den inte anvands.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller produktfel till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att hookandloop klaffstdéngningen ar saker innan du rdr dig for att férhindra oavsiktlig forlust
av magasin.

Undvik att 6verbelasta vaskan utdver dess avsedda kapacitet, eftersom detta kan &ventyra dess integritet och
sékerhet.

® Se till att vaskan ar ordentligt fast vid din utrustning for att férhindra att den lossnar under anvandning.
® Utsétt inte vaskan for extrema temperaturer, kemikalier eller vassa foremal som kan orsaka skador.
* Nar du anvander vaskan i blota forhallanden, se till att draneringsoglorna ar obstruerade for att méjliggéra

korrekt vattenavrinning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Faste:
® Anvand de integrerade remmarna for att sakert fasta vaskan pa Blackhawk S.T.R.I.K.E. eller

PALS/MOLLE utrustning.
® Se till att vaskan ar ordentligt sdkrad och inte ror sig nar den dras eller trycks.

Laddning av magasin:
* Oppna hookandloop klaffen for att f& &tkomst till vaskan.
® Satt in magasinen i vaskan och se till att de &r placerade sakert.
® Stang klaffen for att skydda magasinen fran smuts och skrap.

Underhall av viaskan:

* Rengor regelbundet vaskan med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
® | at vaskan lufttorka helt innan du férvarar den.

Forvaring:

® Nar den inte anvands, forvara vaskan pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.
® Se till att vaskan ar tom och ren innan forvaring.

Avfallsinstruktioner

® Kassera vaskan i enlighet med lokala foreskrifter géllande textil och nylonmaterial.
® Om vaskan ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna den om méjligt, eller kassera den i en

soptunna avsedd for ickeatervinningsbara material.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, produktanvandning eller for att rapportera en osaker situation, vanligen
kontakta den lampliga EUbaserade kontaktpunkten for hjélp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar. Njut av att anvanda din AR15 STRIKE DOUBLE MAG POUCH!



Bezpecnostni pokyny pro AR15 STRIKE DOUBLE
MAG POUCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili AR15 STRIKE DOUBLE MAG POUCH od spolecnosti Blackhawk. Tento produkt je

navrzen tak, aby bezpecné drzel dva nahradni 30rané zasobniky, coz poskytuje pohodiny pfistup a minimalizuje
potfebny prostor. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a dlouhd Zivotnost produktu, prosim, peclivé si prectéte a

dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PouZivejte taSku pouze k jejimu uréenému Ucelu, tedy k drZzeni zasobnikd AR15.
Pravidelné kontrolujte taSku na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Udrzujte taSku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Ukladejte taSku na chladném a suchém misté, kdyz ji nepouzivéte.

Nahlaste jakékoliv nebezpecéné podminky nebo selhani produktu pfislusnym organdm.

Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Vzdy zkontrolujte, Ze je uzavér na suchy zip bezpecné zavieny pfed pohybem, abyste zabranili nahodné
ztraté zasobnikd.

® Vyhnéte se pretézovani tasky nad jeji uréenou kapacitu, nebot to mdize ohrozit jeji integritu a bezpecénost.

* Ujistéte se, Ze je taSka spravné pfipevnéna k vasemu vybaveni, aby se béhem pouzivani neodpojila.

* Nevystavuijte tasku extrémnim teplotadm, chemikaliim nebo ostrym pfedmétiim, které by mohly zpUsobit
poskozeni.

® P¥i pouzivani tasSky za vihkych podminek zajistéte, aby odvodiiovaci otvory nebyly ucpané, aby bylo mozné
spravné odvadét vodu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfipevnéni:
® PouZijte integrované popruhy k bezpe¢nému pripevnéni tasky k vybaveni Blackhawk S.T.R.I.LK.E. nebo
PALS/MOLLE.
® Ujistéte se, Ze je taSka pevné pripevnéna a nepohybuje se pfi tahani nebo tlaceni.
2. NaloZeni zasobnik:
® Oteviete uzaver na suchy zip, abyste ziskali pFistup do tasky.

® Vlozte zasobniky do tasky a ujistéte se, ze jsou spravné umistény.
® Zavfete uzaveér, abyste chranili zasobniky pfed Spinou a neistotami.

3. Udrzba tasky:

® Pravidelné Cistéte taSku pomoci vihkého hadfiku a mirného mydla, pokud je to nutné.
® Nechte tasku zcela uschnout na vzduchu pfed jejim ulozenim.

4. Ulozeni:

® Kdyz taSku nepouzivate, uloZte ji na chladném a suchém misté, daleko od pfimého slunecniho svétla.
® Ujistéte se, Ze je taSka prazdné a Cista pred uloZzenim.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte tasku v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se textilnich a nylonovych materiald.
® Pokud je taSka poSkozena natolik, Ze ji nelze opravit, zvaZzte jeji recyklaci, pokud je to mozné, nebo ji vyhodte
do odpadkového koSe ur¢eného pro nerecyklovatelné materialy.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti, pouzivani produktu nebo chcete nahlasit nebezpecnou
podminku, prosim, kontaktujte pfislusny kontaktni bod v EU pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
nejvysSimi prioritami. Uzijte si pouzivani AR15 STRIKE DOUBLE MAG POUCH!



